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Informacje ogoine

Aplikacja Dell Peripheral Manager obstuguje nastepujace funkcje:

e Parowanie i rozparowywanie urzadzen przy uzyciu modufu
radiowego lub Bluetooth.

e Przypisywanie skrétéw do przyciskéw dziatan umozliwiajacych
dostosowanie.

¢ Wyswietlanie informaciji o urzadzeniu, takich jak wersja
oprogramowania wewnetrznego i stan baterii.

e Konfigurowanie kamery internetowej i korzystanie z jej funkcji.

e Konfigurowanie zestawéw gtoSnomoéwiacych i pior.

e Konfigurowanie ustawien zestawu stuchawkowego.

e Uaktualnianie oprogramowania i oprogramowania wewnetrznego
urzadzen

ﬁ UWAGA: Podrecznik uzytkownika aplikacji Dell Peripheral Manager
jest wspdlny dla wszystkich obstugiwanych urzadzen peryferyjnych firmy
Dell. Wiecej informaciji na temat funkcji charakterystycznych dla danego
urzadzenia znajduje sie w podreczniku uzytkownika produktu.
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Pobieranie i instalacja

1059 am
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Po pierwszym podtaczeniu urzadzenia lub urzadzenia peryferyjnego do
komputera zostanie wyswietlony monit instalatora. Mozna wéwczas pobraé
program Dell Peripheral Manager lub odrzuci¢ instalacje.

2 UWAGA: Jesli aplikacja Dell Peripheral Manager nie bedzie
dostepna w ciagu kilku minut, mozesz:

e recznie sprawdzi¢ dostepnos¢ aktualizacji za posrednictwem ustugi
Windows Update lub

e pobra¢ aplikacje Dell Peripheral Manager ze strony internetowej
https://www.dell.com/support/dpem.
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Interfejs uzytkownika

Aplikacja Dell Peripheral Manager otwiera sie automatycznie przy
pierwszym podtaczeniu urzadzenia do aktywnego portu USB komputera.
Aby otworzy¢ interfejs uzytkownika, mozesz tez klikna¢ Menu Start > Dell
> Dell Peripheral Manager.

® Calculator

=i Calendar
| Camera
Clock

Cortana

Bl oe

@ Dell Peripheral Manager

pps : :
‘¥ Dell CinemaColor

n Dell Customer Connect

[&] Dell Digital Delivery
™ Dell PremierCalor
B Dell Update

P Dolby Access

Uniwersalny odbiornik USB Dell dostarczony z urzadzeniem
bezprzewodowym jest z nim wstepnie sparowany. Urzadzenie bedzie
dostepne w oknie aplikacji Dell Peripheral Manager po podtaczeniu
odbiornika USB do aktywnego portu USB komputera.
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Powiadomienie
o aktualizacji

Wersla . oprogramowania
. Przypisywanie dziatania oprogramowania j 55rogramowania Dodawanie
Stan urzadzenia (podswietlone Klawisze) wewngtrznego wewnetrznego urzadzenia

Update Available

Unpair

Rozparowywanie
urzadzenia
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Funkcje klawiatury i myszy

Stan urzadzenia

Widok Stan urzadzenia zawiera nastepujace informacje:

e  Wskaznik
natadowania
baterii (0 Device Status
o  Wskazniki
potaczen D 75% EE?
e Historia
parowania przez This device was last paired to
Bluetooth 24 DESKTOP-E567VF8

3% DESKTOP-7537S7R

: UWAGA: Aby wyswietli¢ wersje odbiornika USB, przesun kursor
na wskaznik potaczenia radiowego.

Ustawienia myszy

Aby zmieni¢ lub wyswietli¢ ustawienia rozdzielczosci i gtdwnego przycisku
myszy, mozesz powiekszy¢ okno Ustawienia myszy w panelu urzadzenia.
Niektére modele myszy udostepniaja ustawienia czutosci przewijania
dotykowego, ktore za pomoca suwaka pozwalajg dostosowaé szybkos$¢
przewijania.

G] Mouse Settings

Primary Mouse Button

Left -

DPI Setting

Funkcje klawiatury i myszy | 9



Ustawienia specyficzne dla aplikacji

Mozna rozwina¢ ustawienia specyficzne dla aplikacji w panelu urzadzenia,
aby wybra¢ aplikacje do skonfigurowania ustawien. Po wybraniu tej opcji
mozna przypisa¢ niestandardowe dziatania do aplikacji (np. Microsoft
Word, Microsoft Excel lub Microsoft PowerPoint) na podstawie
wyroéznionego przycisku myszy.

B8 Apeii

Select an app to ci

Ustawienia klawiatury

Niektore klawiatury klasy wyzszej maja specjalne klawisze touchpada
wspoétpracy, ktére utatwiaja wspétprace dzieki sterowaniu spotkaniami

w aplikacji Zoom. Po rozpoczeciu spotkania w aplikacji Zoom lub Microsoft
Teams klawisze sie aktywuja, a ikony wspoétpracy sa wiaczone w aplikaciji.
Za pomoca tych przyciskéw mozna wiaczac i wytaczaé obraz wideo lub
dzwiek, wyswietla¢ okno czatu i udostepniaé ekran podczas spotkania.
Poszczegdlne funkcje w aplikacji mozna wiaczaé i wytaczac¢, co zapewnia
szczegbtowa kontrole. Gdy jest wlaczone dwukrotne dotkniecie,
uzytkownik musi dwukrotnie dotknaé¢ touchpada wspétpracy, aby sterowaé
okreslona funkcja aplikacji Zoom lub Microsoft Teams.
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Collaboration

To use collaboration keys with Microsoft Teams,
ensure that you are signed into and using the
latest version of Microsoft Teams, and that third-
party app APl is enabled.

Learn more

Collaboration icons enabled

Ch Py ~ ¢
«© «© «© «©

Enable blink effect when there is a new chat message
in conference call

Activate icons on the Keyboard by double tapping
instead of single tapping

: UWAGA: Dotykowe elementy sterujace Microsoft Teams dziataja
tylko z aplikacja komputerowa dla systemu Windows ,,Teams do
pracy lub szkoty” w wersji 1.6.00.24078 lub nowszej. Opcje
dotykowego sterowania panelem wspétpracy nie sa dostepne w
wersjach Teams dla uzytkownikow domowych, Teams w przegladarce,
wersji Slim Core, na osobistym koncie Teams / w wersji bezptatnej.

. UWAGA: Opcje dotykowego sterowania panelem wspétpracy
dziatajg z instalatorem Zoom MSI i komputerowa aplikacja Zoom
w wersji 5.9.3 i nowszych. Opcje dotykowego sterowania nie s3
dostepne w aplikacji Zoom Web.

. UWAGA: Jesli w systemie nie zainstalowano aplikacji Zoom ani
Teams, elementy dotykowego sterowania panelem wspéipracy nie
dziataja.
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Aktywowanie elementow dotykowego sterowania w programie
Microsoft Teams

Aby aktywowac te elementy dotykowego sterowania na potrzeby spotkan w
programie Teams, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wiacz interfejs API aplikacji innej firmy w programie Teams.
a) Otworz aplikacje Teams i kliknij ikone w prawym gérnym rogu.
b) Kliknij Ustawienia Zostanie wyswietlone menu ustawien.

c¢) Kliknij opcje Prywatnos¢. Zostanie wyswietlone menu ustawien
prywatnosci.

d) Przewin w doét i kliknij opcje Zarzadzaj interfejsem APl w sekcji
Interfejs API aplikacji innej firmy. Zostanie wyswietlony ekran Interfejs
API aplikacji innej firmy.

e) Przesun przetacznik w prawo do pozycji Wiacz interfejs API. Interfejs
API aplikaciji innej firmy zostanie wiaczony.

f) Zamknij okno.

2. Dotagcz do spotkania w programie Teams. Zostanie wyswietlony ekran
Zzgdania nowego potaczenia.

New connection request

The following app is attempting to connect to Teams.

Dell Inc.: Dell Peripheral Manager
1/17/2024, 3:25:40 PM

Manage devices and apps in Teams privacy settings.

Block Allow

3. Kliknij przycisk Zezwdl.

4. Klawisze dotykowe do wspoétpracy zaswieca sie i beda aktywne podczas
sesji konferencyjne;j.

Funkcje klawiatury i myszy | 12



Ustawienia podswietlenia

Klawiatury te maja réwniez specjalne ustawienia pods$wietlania, ktérego
jasnoscia mozna sterowac w sekcji podswietlenia. Mozesz wybra¢ jedno
z opisanych ponizej ustawien podswietlenia. W przypadku podswietlenia
adaptacyjnego jasnos$¢ podswietlenia klawiatury jest kontrolowana przez
czujnik otoczenia na podstawie warunkéw oswietleniowych.

Q  Illumination

e Nie Swieci
e Podswietlenie adaptacyjne

* Podswietlenie reczne off ® Adaptive Light (1) Manual ()

W przypadku recznych ustawien jasnoscia podswietlenia klawiatury mozna
sterowac¢ za pomoca suwaka lub nacisnie¢ klawisza F8.

Programowalne dziatania

Programowalne dziatania mozna przypisa¢ do podswietlonych przyciskéw
lub klawiszy.

Funkcje klawiatury i myszy | 13



Interfejs uzytkownika jest prosty i intuicyjny.
1. Niebieska obwddka wskazuje przyciski, do ktérych mozna przypisa¢
programowalne dziatania.
2. Niebieski znacznik w prawym dolnym rogu oznacza, ze do przycisku
zostato przypisane niestandardowe dziatanie.

Funkcje klawiatury i myszy | 14



()
"1 To assign an action to this button,
please click on the highlighted

l || section.

Aby przypisa¢ dziatanie, Kkliknij podswietlony przycisk lub klawisz. Pole
»Przypisywanie dziatah” zapewnia liste dziatan do wyboru.

Funkcje klawiatury i myszy | 15



Assignable Actions

1 .I Suggested Actions

Productivity Actions
Assign Keystroke
Back
Calculator
Close Window
Copy
Cut
Documents
Forward
Maximize Window
Minimize Window
My Home
Open File
Open Folder

Anan Maws Brawear Tah

Po wybraniu dziatania naci$niecie odpowiedniego przycisku lub klawisza
spowoduje jego wykonanie.

Funkcje klawiatury i myszy | 16



Parowanie urzadzenia

W aplikaciji Dell Peripheral Manager mozna sparowaé¢ dodatkowe
urzadzenia za pomoca modutu Bluetooth lub pofaczenia radiowego.

Kliknij symbol + w panelu widoku. Wyswietli sie okno dialogowe podtaczania
nowego urzadzenia.

Add an additional wireless/RF device

Add Now

Add an additional Bluetooth device

Instrukcje na ekranie dotycza parowania nowego urzadzenia przy uzyciu
potaczenia radiowego lub Bluetooth.

Pairing your device Pairing your device

Funkcje klawiatury i myszy | 17



Rozparowywanie urzadzenia

Po kliknieciu opcji Rozparuj wyswietli sie okno dialogowe Rozparowanie
urzadzenia.

Unpair Device

Cancel

A PRZESTROGA: Urzadzenie nie moze by¢ uzywane po rozparowaniu.
Do ponownego sparowania urzadzenia wejsciowego bedzie
potrzebne dodatkowe urzadzenie. Upewnij sie, ze dostepna jest
zapasowa mysz lub inne urzadzenie wejsciowe.

W przypadku braku podtaczonych urzadzen Dell okno Programu Dell
Peripheral Manager zawiera liste opciji.

No device found

What kind of device do you have?

EQ @ ) 63

Funkcje klawiatury i myszy | 18



Funkcje kamery internetowej

Przewodnik dla poczatkujacych

Aplikacja Dell Peripheral Manager otwiera sie automatycznie przy
pierwszym podtaczeniu kamery internetowej. Aplikacja zapewnia instrukcje
ekranowe i przewodnik utatwiajacy spersonalizowanie obstugi kamery
internetowej.

Po zakoriczeniu wprowadzenia zostanie wyswietlony ekran gtéwny, na
ktérym bedzie dostepna petna lista konfigurowalnych elementéw.

Funkcje kamery internetowej | 19



Obraz z kamery / zaprogramowane ustawienia

Gdy kamera internetowa Dell jest podtaczona do komputera, w panelu
widoku wyswietla sie obraz z kamery na zywo.

Default

7  Color and Image

@ Presence Detection

Mozesz wybra¢ wstepnie zaprogramowane ustawienie zgodnie
z oczekiwaniami dotyczacymi obrazu z kamery.

Default

Default O
Smooth @
Vibrant @

Warm (@)

@ Add new preset

Mozesz tez utworzy¢ wiasne ustawienia.

Funkcje kamery internetowej | 20



Konfigurowanie kamery internetowej

Dostepne sa rézne modele kamer internetowych firmy Dell, a kazdy z nich
zapewnia szereg funkcji. Aby sprawdzi¢, czy kamera internetowa obstuguje
dana funkcje, poszukaj ikony wskazujacej model kamery obok nazwy
funkciji:

Sterowanie kamerg ! ' ™ 5
W tej sekcji w interfejsie uzytkownika mozna dostosowaé

automatyczne kadrowanie Al, pole widzenia, powiekszenie, autofokus,
ustawienia priorytetu i ustawienia priorytetu zewnetrznej kamery
internetowe;j.

Priorytety zewnetrznych kamer internetowych i opcji Windows Hello nie sa
dostepne dla modeli kamer internetowych WB3023 i WB5023.

Camera Control

Framing

1  Automatyczne kadrowanie Al

Tral

Frame Size

Fleld of View 2 Pole widzenia (FOV)

65

3 Powiekszanie
4  Autofokus

Priority 5 Priorytet (ekspozycja / liczba
Exposure Frame Rate klatek na sekunde)

Prioritize External Webcam 6 USta|anIe prlorytetu

zewnetrznej kamery

internetowej (Windows Hello)

Funkcje kamery internetowej | 21



Funkcja automatycznego kadrowania Al umozliwia dostosowanie 3 r6znych
parametrow. W tej sekciji interfejsu uzytkownika uzytkownicy moga
konfigurowaé ustawienia zmiany ujecia kamery, czutosci sledzenia

i rozmiaru klatki.

e Zmiana ujecia kamery — kontroluje sposéb, w jaki kamera $ledzi
ruch uzytkownika

e Czutosé sledzenia — umozliwia uzytkownikowi dostosowanie
szybkosci $ledzenia (za pomoca suwaka)

e Rozmiar klatki — umozliwia uzytkownikowi skonfigurowanie
pozycjonowania i zmiany rozmiaru powierzchni wzgledem klatki

Kolor i obraz ! ' ™ 5
Za pomoca funkcji HDR (High Dynamic Range) mozna

skonfigurowac¢ automatyczna korekcje zapewniajaca optymalng jakosé
obrazu w réznych warunkach oswietleniowych. Inne ustawienia, takie jak
automatyczny balans bieli, jasnos$é, ostros¢, kontrast, nasycenie

i ustawienia ochrony przed migotaniem, utatwiaja uzyskanie odpowiedniego
obrazu z kamery internetowej Dell.

Funkcje kamery internetowej | 22



Color and Image

HDR

Auto White Balance

Brightness

Sharpness

Saturation

Anti Flicker

50Hz

Wykrywanie obecnosci =
Niektore modele kamer sa wyposazone w czujnik zblizeniowy [1],
ktory wykrywa obecnos$¢ uzytkownika w swoim polu widzenia.

e Moze tez blokowa¢ ekran, gdy uzytkownik odchodzi od urzadzenia
(funkcja blokady przy odejsciu). [2]

o Ustawienie blokady przy odejsciu mozna wytaczy¢ na
okreslony czas za pomoca opcji ,,USpienie”. [3]

o Czas blokady przy odejsciu mozna skonfigurowaé za
pomoca odpowiedniego pola rozwijanego. [4]

e Moze on reagowaé na obecnos$¢ przez wybudzanie ekranu, gdy
uzytkownik znajduje sie w polu widzenia (funkcja budzenia przy
zblizeniu). [5]

e Moze obstugiwaé funkcje Windows Hello, ktéra pozwala na
automatyczne logowanie na podstawie rozpoznawania twarzy. [6]

Funkcje kamery internetowej | 23



Presence Detection

Proximity Sensor

Walk Away Lock

Wake on Approach

Windows Hello

Przechwytywanie obrazu

1 Czujnik zblizeniowy

2 Blokada przy odejsciu
3 Uspienie z blokada
przy odejsciu

4 Licznik czasu blokady
przy odejsciu

5 Budzenie przy
obecnosci

6 Windows Hello

Ustawienia przechwytywania obrazu kamery internetowej De
mozna dostosowac, aby uzyskaé najlepsza jakosS¢ nagrywania przez zmiane
liczby klatek na sekunde (FPS) i rozdzielczosci.
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l_, Capture

2esolution 1 Rozdzielczosé

4K UHD Full HD

2 Liczba klatek na
sekunde

| 3-2-1 Countdown

3 Odliczanie do
przechwytywania
4  Siatka kadrowania

] Framing Grid

Media Files Location

ers\JonathanWalker\Videos . . oL
5 Lokalizacja plikow

Open ‘ ‘ Change multimedialnych

Audio ! ' &

Niektére modele kamer internetowych firmy Dell sa
wyposazone we wbudowany mikrofon, ktéry zapewnia lepsza jakos¢
dzwieku podczas nagrywania wideo lub sesji VolP.

Aby wiaczy¢ wbudowany mikrofon, przetacz odpowiednia opcje.

Camera Microphone

. UWAGA: Ustawienia audio mozesz sprawdzi¢ w ustawieniach
systemu Windows. Przejdz do opcji Komputer -> Dzwiek ->
Wejscie.

Funkcje kamery internetowej | 25



Menu Szybki dostep

Podczas dotaczania do potaczenia konferencyjnego Zoom mozna szybko
uzyska¢ dostep do ustawien wideo, takich jak automatyczne kadrowanie,
powiekszenie, ustawienia wstepne i pole widzenia, po prostu klikajac mata
ikone widzetu, ktdéra pojawi sie po lewej stronie ekranu.

Przetagcz odpowiedniag opcje w menu Ustawienia Dell Peripheral Manager ->
Szybkie ustawienia, aby wytaczy¢ menu Szybki dostep.

Czesto zadawane pytania dotyczace kamery internetowej

e Dlaczego aplikacja DPM nie wyswietla opcji 4K UHD w interfejsie
uzytkownika?

Aby kamera internetowa mogta dziata¢ z rozdzielczoscia 4K,
wymagane jest pofaczenie USB 3.0. Ten problem moze
wystepowad, jesli nie wykryto potaczenia USB 3.0. Sprawdz, czy
komputer, monitor lub hub maja port USB 3.0, i podtacz do niego
kamere internetowa.
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Dlaczego aplikacja DPM nie wykrywa kamery po podtaczeniu jej za
posrednictwem stacji dokujacej?

Prawdopodobnie stacja dokujaca nie dostarcza zasilania

0 wystarczajgcym napieciu przez port USB lub oprogramowanie
wewnetrzne stacji dokujacej jest nieaktualne. Upewnij sie, ze
oprogramowanie wewnetrzne stacji dokujacej jest zaktualizowane
do najnowszej wersji, a port USB stacji dokujacej moze obstugiwac
pete zasilanie zgodnie ze standardem USB 3.0.

Dlaczego aplikacja DPM nie pokazuje funkcji wykrywania
obecnosci?

Ta funkcja jest dostepna tylko w komputerach firmy Dell. Jesli
problem wystepuje w komputerze firmy Dell, sprawdz, czy system
BIOS i sterowniki komputera zostaty zaktualizowane do
najnowszych wersji dostepnych w witrynie Dell Support.

Dlaczego wbudowana lub inna kamera internetowa podfaczona do
komputera jest wytaczona?

Aplikacja Dell Peripheral Manager mogta wytaczy¢ wbudowana
kamere lub kamere internetowa firmy innej niz Dell, aby umozliwi¢
uzywanie zewnetrznej kamery przez funkcje rozpoznawania twarzy
Windows Hello. Aby korzysta¢ z innych kamer internetowych,
odznacz opcje ,,Priorytet zewnetrznej kamery internetowej”

w sekc;ji ,,Sterowanie kamera” w aplikacji DPM.

Dlaczego komputer jest blokowany wkrétce po rozpoczeciu
odliczania?

Kamera internetowa jest wyposazona w czujnik wykrywania
obecnosci. Jesli czujnik nie bedzie mogt wykry¢ obecnosci
czfowieka w polu widzenia przez okreslony czas, komputer moze
zostaé zablokowany. Jest to funkcja ,,Blokada przy odejsciu”, ktéra
mozna wiaczyé lub wytaczyé w obszarze ,,Wykrywanie bliskosci”

w aplikacji Dell Peripheral Manager.
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Uwaga: Niektore modele komputeréw firmy Dell sa wyposazone we
wbudowany czujnik zblizeniowy. W takim przypadku zaleca sie
wyltaczenie funkcji wykrywania bliskosci w aplikacji Dell Peripheral
Manager, aby unikna¢ konfliktu.

Jesli funkcja wykrywania bliskosci jest wiaczona, nie nalezy
zakrywac obiektywu kamery internetowej. W przeciwnym razie
kamera nie bedzie w stanie wykryé obecnosci cztowieka.

Dlaczego nie mozna zainstalowac¢ aplikacji Dell Peripheral Manager
na komputerze?

Aplikacja Dell Peripheral Manager jest obstugiwana tylko na
komputerze z 64-bitowym systemem Windows 10 (lub nowszym).
Nie jest obstugiwana na komputerach z procesorami ARM (np.
Microsoft Surface Pro) ze wzgledu na technologie, ktéra wymaga
sterownikéw systemu Windows.

Dlaczego komputer nie aktywuje funkcji ,,Budzenie przy zblizeniu”
(WOA), nawet gdy uzytkownik znajduje sie w polu widzenia (FOV)
czujnika zblizeniowego?

Jesli uzytkownik nie zniknat z pola widzenia na ponad 20 sekund,
funkcja budzenia przy zblizeniu sie nie wiaczy. Funkcja budzenia
przy zblizeniu nie dziata réwniez:

o na komputerach S3 w trybie zasilania bateria,

o jesli funkcja budzenia za pomoca portu USB nie zostata
wigczona w ustawieniach systemu BIOS,

o jesli komputer znajduje sie w trybie hibernac;ji lub wytaczenia.

Dlaczego nie wida¢ obrazu z kamery internetowej po jej szybkim
podtaczeniu bez wyfaczania systemu?

Jesli kamera internetowa zostata zbyt szybko odfaczona

i podtaczona, serwer ramek firmy Microsoft nadal uzywa zasobéw
kamery internetowej i blokuje urzadzenie. W tym stanie inne
aplikacje nie beda miaty dostepu do kamery internetowej przez 5-
10 minut. Po odfaczeniu kamery internetowej zaczekaj co najmniej
10 sekund, zanim ponownie podfaczysz ja do komputera.
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Funkcje zestawu gtosSnomoéwiacego i listwy
dzwiekowej

Ustawienia wstepne gtosnika

Mozesz wybraé jeden ze wstepnie ustawionych trybéw gtosnika: Domysiny,
Mowa i Wzmocnienie tonéw wysokich/niskich w zaleznosci od zadanych
ulepszen dzwieku w zestawie gloSnoméwigcym lub listwie dzwiekowej
obstugiwanych przez aplikacje Dell Peripheral Manager.

Default

Default

Speech (D

Bass Boost (D

Treble Boost ()

Ustawienia dzwieku

Ustawienia zestawu gto§noméwigcego lub listwy dZzwigkowej mozna
wyswietla¢ i zmienia¢ w sekcji Ustawienia dzwieku.
e Aby zmieni¢ poziom baséw, tonéw $rednich lub tonéw wysokich,
w sekciji Korektor dzwieku przesuh suwak do odpowiedniego
zakresu. [1].
e Aby usuna¢ hatasy w tle i poprawi¢ czytelnosé gtosu, wtacz
inteligentna funkcje redukcji szuméw w mikrofonie. [2]
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e Dzwiek mozna odtwarza¢ z dowolna gtosnoscia lub z gtosnoscia
ograniczona przez ustawienie minimalnego i maksymalnego
poziomu w ustawieniach regulacji gtosnosci. [3]

J) Audio Settings

1  Korektor dzwieku

Audio Equalizer

Mid Range
Intelligent Mic No ncellation 2 Redukcja szuméw

Volume £ 2nt Tone 3 Regulacja g’foénoéci

— tony
Every Level Min & Max Only

Dzwieki i powiadomienia

Aby wyciszenie lub wtgczenie mikrofonu powodowato odtwarzanie sygnatu
dzwiekowego, w sekcji Dzwieki i powiadomienia wiacz powiadomienia
dzwiekowe o wyciszeniu mikrofonu.

I\ Sounds & Notifications

Microphone Mute Sound
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Dodatkowe informacje

Po wybraniu opcji ,,Zresetuj do wartosci domysinych” w interfejsie
uzytkownika urzadzenia audio mozna przywrdéci¢ domysine ustawienia
korektora dzwieku, inteligentnej redukcji szuméw mikrofonu i poziomu
gtosnosci.

Urzadzenie dzwiekowe firmy Dell jest rowniez wyposazone w przyciski
sprzetowe. Najezdzaj wskaznikiem myszy na aplikacje w interfejsie
uzytkownika, aby sprawdzi¢, ktérej aplikacji mozna uzywaé za pomoca
danego przycisku.

Niektére typowe aplikacje, ktére moga by¢ dostepne:

e Microsoft Teams
o Powigkszanie
e Google Meet
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Funkcje pidra

Parowanie

Proces parowania aktywnego piéra Dell jest inny niz w przypadku innych
urzadzen bezprzewodowych.

@

No device found

Touch your pen tip to the screen

® Z )

Po wybraniu odpowiedniej ikony naci$niecie ekranu kohcéwka piéra
aktywuje specjalne wyskakujace okno umozliwiajgce sparowanie
urzadzenia.

Pair your pen
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Czutos¢ koncowki/nachylenia

Aktywne pioro Dell moze wykrywac¢ site nacisku koncowki i kat nachylenia.
Ustawienia te mozna dostosowaé za pomoca suwakéw w odpowiednim
panelu w aplikacji Dell Peripheral Manager.

& Pen Settings

Tip Sensitivity

0

Tilt Sensitivity

0

Pair with Tile

Learn how to pair your pen with Tile A

W przypadku obstugiwanych aplikaciji, takich jak Microsoft Whiteboard,
ustawienia czufo$ci ustawiaja rézna szerokos¢ pedzla w zaleznosci od
nacisku i kata nachylenia koncéwki piéra na ekranie.
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Przyciski boczne

Przyciski znajdujace sie wzdtuz cylindrycznego korpusu aktywnego piéra
Dell sa nazywane przyciskami bocznymi. Mozna do nich przypisa¢ dziatania,
klikajac odpowiednie obszary na podgladzie piéra (przedstawione na
pomaranczowo).

Assignable Actions

Hover Click
Disabled
Left Click
Middle Click
Right Click
Keystrokes
4th Click
5th Click

Open/Run

. UWAGA: Przypisane dziatanie jest oznaczone pomaranczowag kropka na
liscie rozwijanej.

Assignable Actions L .. . e
Warto zwréci¢ uwage na opcje ,,Kliknigcie po

najechaniu”, ktére pozwala wykonaé
przypisane dziatanie po zblizeniu koncéwki
piéra do ekranu bez bezposredniego dotykania
Left Click gO.

Hover Click @

Disabled

Middle Click
Right Click
Keystrokes...

4th Click

Esle Al2aL
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Menu kotowe

Wywotanie menu kofowego to specjalne dziatanie, ktére mozna przypisaé
do jednego z przyciskéw bocznych. Umozliwia skonfigurowanie kilku
dziatan jednocze$nie.

Play/Pause

Nacisniecie przycisku bocznego powoduje wyswietlenie dostosowanego
menu kotowego. Wybranie obszaru powoduje wykonanie wskazanego
dziafania.

B o BEEpgl O
¥ 1 a@o0e -
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Funkcje zestawu stuchawkowego

Ustawienia dzwieku

Aktywna redukcja szumow
e Wiacz funkcje aktywnej redukcji szumoéw, aby wyeliminowaé szumy

w tle i otoczeniu. [1].
e Dostosuj zrozumiato$¢, aby kontrolowa¢ poziom dzwieku otoczenia.

[2]

dll-  Audio Settings

Control the noise | hear

® © ® 1 Aktywna
@ redukcja
e N_cnse Transparency szuméw
Cancelling
Transparency level 2 Poziom

1 zrozumiato$ci

Inne ustawienia zestawu stuchawkowego zapisane jako tryby mozna
wyswietla¢ i zmienia¢ w sekcji Ustawienia dzwieku.

Configure my audio modes

0.0
O >
(w25] | s

Collaboration Multimedia
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Wspétpraca
e Aby usunac¢ hatasy w tle i poprawi¢ czytelnos¢ gtosu, wiacz
inteligentna funkcje redukcji szuméw w mikrofonie. [1].
e Zdecyduj, na ile styszalny ma by¢ Twéj gtos podczas potaczenia,
przesuwajac suwak Samostyszalnosé. [2]

m UWAGA: Te funkcje maja zastosowanie tylko podczas rozmowy
telefonicznej.

&R Cs
Collaboration Multimedia
Mic Noise Cancellation 3 Redulfqa
szumow
Sidetone mikrofonu
0 4 Samostyszalnosc

Multimedia

e Mozesz wybrac jeden ze wstepnie ustawionych trybéw gtosnika:
Domysiny, Wzmocnienie tonéw niskich, Wzmocnienie mowy,
Wzmocnienie tonéw wysokich i Niestandardowy w zaleznosci od
zadanych ulepszen dzwieku w zestawie stuchawkowym
obstugiwanym przez aplikacje Dell Peripheral Manager. [1].

e Aby zmieni¢ poziom tondéw niskich, srednich lub wysokich, w sekcji
Korektor dzwieku przesun suwak do odpowiedniego zakresu. [2]

m UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko podczas strumieniowego
przesytania muzyki.
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1 Ustawienia
wstepne
wyjscia audio

Audio Output Presets

Default Bass Boost

Speech Boost Treble Boost

Custom

Korektor
dzwieku

AudioEqualizer
< 2

Mid-range Treble

Zautomatyzowane dziatania

Wykrywanie zuzycia
Mozesz wiaczy¢ funkcje wykrywania zuzycia, aby zezwoli¢ na
automatyczne dziatania po zdjeciu zestawu stuchawkowego. [1]

e Wiacz funkcje wstrzymania odtwarzania muzyki, aby automatycznie
wstrzymywac¢ odtwarzanie muzyki po zdjeciu stuchawek i wznawia¢
je po ich ponownym zatozeniu. [2]

e Wiacz funkcje wyciszania mikrofonu, aby automatycznie wyciszy¢
mikrofon po zdjeciu zestawu stuchawkowego. [3]
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e Mozesz wiaczy¢ szybka pauze, aby zezwoli¢ na automatyczne
wstrzymywanie odtwarzania muzyki po zsunieciu stuchawki z ucha
[4]. Czutos¢ tej funkcji mozna ustawi¢ na normalna lub wrazliwa.

@7 Automated Actions

1  Wykrywanie

Wear Detection ZuZyCia
When et is removed 2 Wstrzymywanie
odtwarzania
Pause Music .
muzyki

Mute Microphone

3 Woyciszenie
Quick Pause mikrofonu
Sensitivity 4 Szybka pauza

Normal Sensitive

Ustawienia urzadzen

o Wiacz funkcje lampki zajecia, aby indykator swiecit podczas
potaczenia. [1].
e Wiacz funkcje przewodnika gtosowego, aby ustysze¢ monity
dzwiekowe i komunikaty dotyczace funkcji urzadzenia: [2]
o Pemy: peiny zestaw monitéw gtosowych
o Minimalny: tylko podstawowe monity gtosowe
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ﬂ Device Settings

Busy Light ° La'mp'ka
zajecia

Voice Guidance 6 Przewodnik
glosowy

Dodatkowe informacje

Po wybraniu opcji ,,Zresetuj do wartosci domysinych” w interfejsie
uzytkownika urzadzenia audio mozna przywréci¢ domysine ustawienia
wspétpracy i trybéw multimediow.
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Dostepnos¢

Narrator

Aplikacja obstuguje funkcje Narrator, ktéra umozliwia odczytywanie
elementow sterujacych aplikacji na ekranie, takich jak tekst i przyciski,
i interakcje z nimi bez uzycia myszy.

¢ Nacisnij jednoczesnie klawisz logo systemu Windows:z + Ctrl +
Enter, aby uruchomi¢ Narratora. Nacisnij ponownie te klawisze, aby
zatrzymac Narratora.

e Mozesz réwniez nacisna¢ jednoczesnie klawisz logo systemu
Windows:= + Ctrl + N, aby otworzy¢ ustawienia Narratora,

a nastepnie wiaczy¢ przetacznik w sekcji Uzyj Narratora.

Nawigacja za pomoca klawiatury

Aplikacja obstuguje utatwienia dostepu za pomoca klawiatury. Dostep do
wszystkich elementéw sterujacych mozna uzyskaé za pomoca klawisza
Tab. Aby wybraé/wywotaé element sterujacy, nacisnij klawisz spaciji.

Tryb skanowania

Mozesz poruszac sie po aplikacji za pomoca klawiszy strzatek w gore
i w dot. Aby wiaczy¢ lub wytaczyé tryb skanowania, nacisnij klawisze
Narrator + spacja.

m UWAGA: Klawisz Narrator jest klawiszem modyfikatora
w poleceniach Narratora. Domysinie jako klawisz Narrator stuza
klawisze Caps Lock i Insert.
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Aktualizacje oprogramowania

Funkcja aktualizacji oprogramowania stuzy do uaktualniania:

e oprogramowania dziatajacego na urzadzeniu peryferyjnym,
» aplikacji Dell Peripheral Manager.

Gdy jest dostepna aktualizacja oprogramowania, a uzytkownik uruchomi
program DPeM, zostanie wyswietlony ekran Dostepna aktualizacja

z opisami nowych wersji sprzetu, dodanych funkcji oprogramowania

i najnowszych poprawek btedéw. Po kliknieciu przycisku Aktualizuj
rozpocznie sie proces aktualizacji.

Update Available New Launches
Version 1.7.2

Aktualizacje oprogramowania
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Mozesz takze przejs¢ do sekciji -> Aktualizacje, aby wyswietli¢ liste
dostepnych aktualizaciji.

Settings

General Software version 1.7.1

once updates are completed. Once

Updates (1

Ana\yms Check For Updates S Last checked 4 Dec 2023 3:43 pm

Quick Settings
Recommended Updates
Firmware Update - Dell Full-Size Wireless Mouse MS300
Version 0.0.1.2

Please press a button or a key on the device to enable this update

Close

Po wybraniu zadanych aktualizacji rozpocznie sie proces ich instalowania.

%%, Dell Peripheral Manager Updates

Firmware Update - Dell Multi-device Wireless Mouse MS5320W
Version 0.0.1.7

Updating firmware. Please do not power off the device and leave it
undisturbed

Status

Please do not power down system until updates are complete.

. UWAGA: Aktualizacja oprogramowania urzadzen radiowych
wymaga udziatu uzytkownika. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.
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